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Aheng G Mdsiqi di Helbestén Melayé Ciziri De

Abdurrahman ADAK!

Kurte: Aheng, di edebiyaté de hémaneke bingehin a séwaz ( estetika
edebf ye. Aheng li ser du besan dikare bé dabeskirin: Ahenga ritmik (kés)
ahenga dengan (serwa, passerwa hwd). Di nav hem( cureyén edebi de herf
zéde helbest xwedf aheng e. Ahenga helbesté di heman demé de m(sigiya
helbesté ye ji. Di tarixa edebiyata Kurdi de aheng ( mdsiqfi di helbestén
Melayé Cizirf de gihistiye lutkeyé. Mela di tarixa edebiyata Kurdi de yekem
kes e ku késa er(izé bi hem( regezén xwe (i bi awayekf serkefti bi kar aniye.
Mela di di Kurmanciya sade ya rojane de ji erliz béqusdr tetbiq kiriye.
Serwaya hundurin yek ji taybetiyén xweser én séwaza Melayé Ciziri ye. Mela
di 31 helbestén xwe de bi ses séweyan serwaya hundurin bi kar aniye  wek
séwazeke taybet behra recezé ji bo serwaya hundurin terxan kiriye. Mela di
helbestén xwe de hunerén bedi’f yén bi ahenga dengan re tékildar ji bi kar
anine ku ew ji hunerén wek ’ade, ‘eks, tekrir 0 alfterasyoné ne. Di encamé
de Mela di helbestén xwe de aheng G misiqiyeke bihéz bi dest xistiye, hin
séwazén taybet sopandine G di vi warf de biye péseng.

Peyvén Sereke: Melayé Cizir, aheng, masiqiya helbesté, késa er(zé,
dubarekirina dengan.

Harmony and Music in Poetry of Molla al-Jazari

Abstract: Harmony is a main element of literary form and aesthetics. It can be
classified into two sections: ryhtmic harmony (metric) and sound harmoniy
(rhyme, rime etc.). Poetry has more harmony than all other literary genres.
Poetic harmony is also poetic music. In the history of Kurdish Literature
harmony and music reaches to a paramount level in Molla al-Jezeri’s poetry.
In the history of Kurdish Literature, Molla was the first poet who used
prosody meter successfully in a broader perspective. Molla used prosody in
daily Kurdish as well. Internal rhyme is one of independent characteristics
of Molla al-Jezeri’s form. Molla used internal rhyme with six different forms
in his 31 poems and as a special form he reserved recez prosody for internal
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rhyme. Molla also used literary arts of sound harmony such as return,
inverse and alliteration. To sum up, Molla gained a powerful harmony
and music in his poetry, he followed some special forms and became the
pioneer of that field.

Key Words: Molla al-Jazari, harmony, poetic music, prosody meter, sound
repetition.
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Melayé Ciziri’nin Siirlerinde Ahenk ve Musiki
Oz: Ahenk, edebiyatta islup ve estetigin temel bir 6gesidir. Edebiyatta
ahenk unsurlari iki kisim halinde ele alinabilir: Ritmik ahenk (vezin) ve ses
ahengi (kafiye, redif vd.). Edebi tirler icerisinde ahenk acisindan en Ust
diizeyde olani siirdir. Siirin ahengi ayni zamanda siirin musikisidir. Kirt
edebiyati tarihinde ahenk unsurlari, bir biitiin olarak ilk kez Melayé Ciziri’nin
siirlerinde ortaya ¢ikmis ve zirveye ulagmistir. Kiirt siirinde aruz veznini
genis bir perspektifle ve basarili bir sekilde ilk kez Melayé Cizirf uygulamistir.
Melayé Cizirf glinliik konusma Kiirtce’sinde de aruzu basari ile uygulamistir.
ic kafiye, Melayé Cizir’de ayirt edici bir islup 6zelligidir. Melayé Ciziri 31
siirinde ig kafiyenin farkli alti seklini uygulamis ve bu siirlerinde recez bahrini
kullanmistir. Redif ve nakaratlar da Melayé Ciziri siirinde &nemli ahenk
unsurlaridir. Melayé Ciziri siirlerinde ses tekrariile ilgili olan bedi’i sanatlarini

0_£ da kullanmustir. Bunlarin basinda iade, aks, tekrir ve aliterasyon gelmektedir.
= Sonug olarak Melayé Ciziri siirlerinde kuvvetli bir ahenk ve musiki elde etmis,
2 orijinal bazi Gsluplar kullanmis ve bu alanda 6ncii olmustur.
= Anahtar Kelimeler: Melayé Ciziri, ahenk, siir musikisi, aruz vezni, ses tekrari.
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Destpék

Aheng (di ngilizi de “harmoni”, di Erebi de “iqa’), taybetiyeke jéneger
a hem( hunerén bedew e. Aheng, di edebiyaté de hémaneke bingehin a séwaz
G estetika edebf ye ( bi kurti wek “rékxistin (i yeksaniya di nezm ( pexsané de
ye ku bi bihistina wé ruhé mirov hestyar dibe” dikare bé pénasekirin. Zanistén
hunera edebiyaté yén wek kés, serwa (1 passerwayé ( hunerén bed?i (hunerén
edebf) yén wek tekrir, fade, ‘eks & muwazeneyé bi ahengé re tékildar in G her yek
ji wan aliyeki ahengé ifade dikin (Yetis 1988, r. 516; Macit, 2016, r. 14-17; Semisa
1378, r. 154). Rabird{ya peyva ahengé di vé wateya berfireh de z&de ne kevin
e. Di berhemén belaxeta klasitk de peyva ahengé nehatiye bikaranin. Lébelé hin
muteradif, yan ji nézwateyén wé hatine bikaranin ku ew ji tégehén wek “insicam”,
“tecanus” “teelluf” G “selaset”é ne. Tégeha ahengé cara pési bi wateya xwe ya
edebf ya navbori di dawiya Osmaniyan de di berhemén nezeriyeya edebiyaté de
hatiye bikaranin @ bi vi awayi ketiye nav literatura edebiyata Tirki (Yetis 1988, r.
516; Macit, 2016, r. 14-17). V& dawiyé ji aliyé Muhsin Macit ve li ser mijara ahengé
bi navé Divan Siirinde Ahenk Unsurlari (Hémanén Ahengé di Helbesta Diwané de)
berhemeke serbixwe ji hatiye nivisin (Macit, 2016).
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Ahenga metné edebi, wek misigiya metné edebi ji hatiye binavkirin. Ji
aliyé gelek teorisyenan ve hebilina péwendiyeké di navbera helbesté (i masigiyé
de hevteribiyek heye G hin usQlén mQsigiyé bi hin weznén er(izé yén diyar tén
bestekirin (Yetis 1988, r. 516; Macit 2016, r. 81). Li gor feylesofén ku li ser mijaré
hizrén xwe ifade kirine, hem elhan/ustilén msigiyé, hem ji weznén helbesté i
ser bingeha tenasubé (ahengé) ava dibin. Ev tenasub ji bi herikbariya nizami @
periyodik ya hereke ( sukdnan di kelamé edebi (i di nexmeya musiqiyé de ¢é dibe
G ya yekem késa helbesté, ya duyem ji nexmeya misiqiyé derdixe holé (Zerganf
1345, . 143). Li gor ku Zergani vedugehezine Farabi lehna misiqiyé beramberi
beyta helbesté G nexme, yani hémanén lehné ji beramberi herfén helbesté
dibine (Zergani 1345, r. 139). Hin teorisyenén Rojava ritma helbesté disibinin
ritma masiqiyé ( ji ber vé ji késé bi notayén musiqgiyé nisan didin (Wellek, r. 190).
Formalistén R{s tevahiya ridanén ahenga dengan bi tégeha orkestrasyoné ffade
dikin (Wellek, r. 180). Teorisyené navdar é edebiyaté Eliot i ji aliyén curbicur ve
di navbera ritma helbesté (0 m(sigiyé de hevbesiyan tesbit dike ( bi gistf di s(ina
ahenga helbesté de misiqiya helbesté bi kar tine (Eliot 2007, r. 137). Di encamé
de té ditin ku ahenga metné edebf G mlsigiya metné edebi ji hev cuda nehatine
hizirkirin.

Aheng, di heman demé de wek hémaneke bingehin a séwaznasiyé (stilistik/
sebksinas) ji té gebdlkirin. Saxa séwaznasiyé ya bi ahengé re tékildar, di literatura
Rojavayf de wek “phonostylistics/fonostilistik” (Aytag 2016, r. 82) G di literatura
frant de wek “sebksinasiyl awaha” té binavkirin ( “fonostilistik (sebksinasiyf
awaha) ji beramberi misiqgiyé té ditin (Semisa 1378, r. 154). Béguman aheng
hémaneke bingehin a estetika edebi ye ji. Cawa té zanin estetik (‘ilmu’l-cemal) bi
kurti wek zanista ku li ser regezén bedewiyé radiweste té pénasekirin. Estetik xwe
di huneré de nisan dide ( cawa ku estetika hem( huneran heye, estetika hunera
edebiyaté ji heye. Ev estetik ji bi aheng @ yeksaniyé té bidestxistin (Ayvazoglu, r.
146).

Aheng di metné edebf de bi séweyén curbicur derdikeve holé ku ji wan re
“hémanén ahengé” (Macit 2016), yan “hémanén masiqiyé” (Semisa 1378, r.153) té
gotin. Ev héman bi pirani li ser du besan hatine dabeskirin: Aheng/masigiya dereki
G aheng/msigiya naveki. Ahenga dereki beramberi kés, serwa  passerwayé;
ahenga navekiji beramberi hunerén bed?i yén wek cinas, istiqaq, tekrir, fade, ‘eks,
muwazene ( aliterasyoné té geblkirin (Macit 2016, r. 19; Semisa 1378, r. 153). Li
gor me ji ber ku ahenga serwa @ passerwayé ji wek cinas, tekrir ( hunerén di yén
bed?T bi dubarekirina dengan ¢é dibe, ew ji di kategoriya wan de bé mitalekirin
guncawtir e. Di edebiyata Rojava de hin teorisyenén edebiyaté bi awayeki ku hem
ahenga dereki, hem ji ahenga naveki vegire, di siina ahengé de peyva “ritm”’é bi
kar tinin, hin teorisyen ji ritmé ewqas berfireh nagirin 0 wé téné ji bo késé bi kar
tinin. (Wellek, r. 185). Yén yekem “ahenga ritmik”, yani késé wek “ritma dereki”
“ahenga dengan”, yani hémanén bi dubarekirina dengan re tékildar ji wek “ritma
naveki” bi nav dikin G bi vi awayf ritmé dixin du bes, 1ébelé yén duyem ji ber ku
ahenga dengan (i ritmé ji hev cuda dikin pé&divi bi dabeskirineke bi vi rengi nabinin.
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Tro li Kurdistana Iragé 1&kolinerén edebiyaté rébaza yekem disopinin (Resid 2017,
r. 19-41). Li gor me eger “ritm” tené ji bo dubarekirinén periyodik (maweyén
diyarkir?), yani ji bo késé bé bikaranin  wek ahenga ritmik bé binavkirin guncawtir
e. Divé rewsé de kés dé bikeve kategoriya ahenga dereki, serwa (i pagserwa ji wek
hunerén bi dubarekirina dengan re tékildar dé bikevin kategoriya ahenga naveki.
Lewra di serwa (i pagserwayé de jiya esas dubarekirina dengan e. Ji ber ku em wek
tégeha vegir peyva aheng/masiqiyé bi kar tinin, pédivi bi dabeskirineke bi séweya
ritma dereki O ritma naveki namine. Cawa ku di besa wé de dé di pratizekirin, di
binemaya xwe de ahenga ritmik jibi dengan re péwendidar e. Lewraritma helbesté
bi dubarekirinén dengan én periyodik té bidestxistin (Wellek 2016, r. 185). Ji vi aliyf
ve aheng 0 deng dibin du peyvén ku ji hev nayén cudakirin (lazimé xeyré mufariq).
Di encamé de dikare bé gotin ku wek tégeha vegir ne ritm, bikaranina aheng/
masiqiyé guncawtir dixuye.

Her¢igas aheng & mdsiqi, ¢i menzm ¢i pexsan, taybetiyeke gisti ya hem(
metnén edebf ye i, ji pexsané z&detir di nezmé de xwe nisan didin. Bi taybetf di
helbesta klasik de tista ku helbesté ji pexsané vedigetine ritm e. Loma aheng O
masigi wek taybetiyeke giring a helbesté derdikevin pés ( ev taybeti xwediyé
giringiyeke mezin e. Helbestvan di héz (i qudreta xwe ya vegotiné de deyndaré
aheng G masiqiyé ye. Eger ji kelamé helbestvan msiqgl bé derxistin, di dest de
tisteki hindik dé bimine (Zerqani 1345, r. 127). Ji ber ku aheng & masiqi xaleke giring
G jéneger a séwaz ( estetiké ye, helbestvané di aheng G misigiyé de serkefti, di
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hunera helbesté de serkefti té gebdilkirin. Ji bili vé hin erkén aheng G mdsiqiyé j

§ hene. Niviskar bi mebesta ku hizrén xwe bidin gebdlkirin serf li vé séwazé didin.
= Gelek caran hizrén geleki bas ji ber ku ne di qalibé ahengé de tén gotin bandoré
o nakin. Herweha aheng metné edebf hésantir di hig de dihéle G dide jiberkirin. Di

pexsané de pisti ku naverok hat fémkirin form ték dice, |ébelé di helbesté de form
her dimine (Aytag 2016, r. 72).

Bi gasi ku té ditin di nav Kurdan de ji aliyé huneré ve heri zéde hunera
edebiyaté G di nav wé de ji herf z&de hunera helbesté pés ketiye. Berhemén tarixa
edebiyata Kurdi bi helbestvanan dagirti ne. Béguman di nav van helbestvanén
Kurd de, bi taybeti di gada Kurdiya Kurmanci de, yé ku her zéde balé dikisine
Melayé Cizirf ye. Melayé ku di sedsalén sazdehem G hivdehem de jiyana xwe li
Cizira Botan bdrandiye (ji bo jiyan (0 nasnameya wi bnr. Adak, 2013: 186-210),
helbestvaneki dameziriner é edebiyata Kurmanci ye G li gor agahiyén berdest
di nav tevahiya edebiyata Kurdi de yekem helbestvané xwedi diwan e. Loma
form, aheng ( hunerén di yén helbesté ku beri wi di edebiyata Farist de gihistibln
lutkeyé, di edebiyata Kurdi de cara pési di desté Mela de dir(iv girtine. Gelo ev
helbestvané ku di edebiyata Kurdi de ev rola tarixi listiye, di hunera helbesté de
roleke ¢awa listiye ? Gelo giringiya wi tené ji damezirineriya wi té, yan di heman
demé de ji héza wi ya huneré ji té&? Gelo eger Mela hunermendeki serkefti be, di
nav sistema helbesta Islami de payeya wi ¢i ye? Ji ber giringiya Melayé Ciziri ya di
tarixa edebiyata Kurdi de, em dixwazin di vé gotaré de di carqoveya bersivén van
pirsan de li ser séwaza wi ya aheng ( m{siqiyé analizeké bikin.
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Cawa ku Eliot jiamaje pé dike, ji ber ku di sazkirina helbesté de gava ku pésf
té avétin binyada ritmik e (Eliot 2007, r. 137), em & ji di gotaré de pési cih bidin
ahenga ritmik, pistre ji cih bidin ahenga dengan.

I. AHENGA RITMIK: KESA ERUZE

Ritm, ew aheng e ku ji dubarekirinén yeksan ( periyodik té bidestxistin.
Mebest ji dubarekirinén periyodik ji ew dubarekirin in ku di maweyén diyar de
li pey hev tén rézkirin (Wellek, r. 185). Di ritmé de periyodikblna dubarekiriné
xaleke heyatiye ku ahenga ritmik ji ahenga dengan cuda dike. Yeksanfji wekheviya
jimara heceyén misrayé ifade dike. Ritm di Kurdi de bi peyva ‘“kés”é, di edebiyatén
Rojhilati de bi peyva “wezn”’é, di edebiyatén Rojavayi de ji bi peyva “metre” té
ffadekirin. Di edebiyata cihané de sé sistemén késé hatine bikaranin: Késa ¢cendati
(demf), késa cawayi G késa birgeyi. Divan her sé késan de yeksaniya jimara heceyan
esas e. Lébelé digel vé di késa ¢endatiyé de diréjahi G kurtiya dema birgeyan G di
késa cawayiyé de ji bihézi (0 béhéziya birgeyan (kirpandina wan) ji li ber cavan té
girtin (Wellek r. 197; Resid 2017, r. 14-18). Icar li nav Miletén misliman én Rojhilaté
yén wek Ereb, Fars, Tirk 0 Kurdan késa cendatiyé/késa er(izé) hatiye bikaranin (Ji
bo agahiyén berfireh derheqé késa erlizé de bnr. el-Hasimf 1997, r. 8-105; Sarag
2016, r. 201-248). Loma Melayé Ciziri ji wek helbestvaneki Rojhilati ev cureya késé
bi kar aniye G bi vé cureya késé msigiya helbestén xwe saz kiriye.

1. Cihé Melayé Ciziri di Tarixa Késa Kurdi de

Melayé Cizirf wek helbestvaneki edebiyatén islami, di tevahiya helbestén
xwe de késa er(izé bi kar aniye  bingeha mdsiqgiya helbesta xwe bi vé késé avétiye.
Dema em li késa ku Mela bi kar aniye dinérin, em dibinin ku ew di tarixa edebiyata
Kurdi de yekem kes e ku késa er(izé bi hem(i regezén xwe @ bi awayeki serkefti
bi kar aniye (Xeznedar 2002, r. 246). Beri Mela helbesta Kurdi ya ku bi Kurdiya
Gorani/Hewramf hatib( nivisin, bi késa birgeyi bl ku li ser du aliyén pénc birgeyt
(5+5) dihat dabeskirin (Gerdi 1999, r. 254-255). Bi gasf ku té ditin beri Mela, wek
awarteyeké, tené Baba Tahir di dubeytiyén xwe de késa er(izé bi kar aniye, |1ébelé
wi ji di dubeytiyan de, wek taybetiyeke dubeytiyan, tené ji behra Hezecé galibé
“Mefa’llun mefa’ilun fe’lun” bi kar aniye (Fesai 1373, r. 484-485.) Hercigas beri
Mela heb(na hin helbestvanén ku di késé de serf li er(zé dane diyardeyeke tarixi
ji be, ji wan helbestvanan yan get helbest negihistine me (wek Mir Yeqlbé Zirkf),
yan ji pir kém helbest gihistine me (wek Eliyé Herirf). Loma di tarixa edebiyata
Kurdi de yekem helbestvané ku késa er(izé bi terzé helbestvanén irani, bi hem(
regezén xwe ( bi awayeki serkefti bi kar aniye Melayé Ciziri ye. Di edebiyata Kurd{
de pisti Mela helbestvanén di yén Kurmanc (Feqiyé Teyran, Melayé Bateyi (0 hwd),
pisti wan ji helbestvanén Kurdiya Soranf (Nali, Kurdf, Salim G hwd) ( yén Kurdiya
Zazaki (Xasi, Babij) kevnesopiya erlizé domandine.

Di tabloya jérin de behr ( galibén er(izé yén ku di Diwana Mela de hatine
bikaranin digel jimarén wan hatine nisandan. Tablo i ser bingeha doneyén Helima
X. Ebdula hatiye amadekirin (Ebdula 2011, r. 271-281).
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BEHR QALIB KOJIM
J J Qalib | Behr | Gisti
1 | Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun 13
2 | Fa’ilatun fe’ilatun fe’ilun 1
3 | Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilan 9
4 | Fa’ilatun fe’ilatun fe’ilatun fe’ilan 8
5 | Fa’ilatun fe’ilatun fe’ilatun fe’ilatun 3
6 | Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun 3
1 | Remel 55
7 | Fa’ilatun fe’ilatun fe’ilan 2
8 | Fa’ilatun fe’ilatun fe'’ilan 2
9 | Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun 1
10 | Fe’ilatun fa’ilatun fe’ilatun fa’ilatun 1
11 | Fa’ilatun fe’ilatun fe’ilatun  fe’lun 1
12 | Fa’ilatun fe’ilatun fe’lun 1
1 | Mefa’llun mefa’illun mefa’ilun mefa’ilun 9
i 2 | Mef’(lu mefa’ilu mefa’ilu fe’Glun 9
= 3 | Mef’Glu mefd’ilun fe’tlan 2
:g) 4 | Mef’Glu mefa’ilu mefa’ilun fe’ 2 18
S; 2 | Hezec |5 | Mefa’llun mefa’ilun 2 29
- 6 | Mef’Glu mefa’ilu mefa’ilu fe’lun 1
7 | Mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilan 1
8 | Mefa’llun mefa’ilun fe’tlan 1
9 | Mef’Glu mefa’ilu mefa’ilu fe’dlan 1
1 | Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun | 17
2 | Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilan | 4
3 | Recez |3 | Mufte’ilun mefd’ilun mufte’ilun mefd’ilun 2 26
4 | Mufte’ilun mef&’ilun mufte’ilun mefé’ilan 2
5 | Mustef’ilatun mustef’ilatun 1
4 | Ser? 1 | Mufte’ilun mufte’ilun fa’ilun 3 3
5 | Besit 1 | Mufte’ilun fa’ilun mufte’ilun fa’ilun 2
6 | Muzari’ |1 | Mef’Qlu fa’ilatun mef’(lu fa’ilatun 2 2
7 | Xefif 1 | Fe’ilatun mefd’ilun fe’ilun 1 1

Tablo 1: Tabloya gisti ya behr G qalibén er(izé yén ku di Diwana Mela de hatine
bikaranin.
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Cawa té ditin, Mela di diwané de di 118 helbestan de 7 behrén er(izé,
(komén er(iz&) bi kar anine ku ew ji remel, hezec, recez, ser’, muzari’, besit (i xefif
in. Lékolinerén Kurd én Basdri li ser er(iza Kurdi hin xebatén istatistiki kirine, bi
riya xwendin ( vekolina berhemén helbestvanén Kurd én navdar, behrén er(izé {
galibén wan behran én ku di helbestén wan de hatine emilandin tesbit kirine. Eger
em nivekiya encama van lékolinan derxin, dé derkeve holé ku di helbesta Kurdf
de heri zéde O bi rézé ev qalibén er(izé hatine bikaranin: Hezec, remel, recez,
muzari’, muteqarib, xefif, ser’(Herdi 2004, r. 105-194; Ebdula 2011, r. 215-261; Resid
2017, r. 60). Ji ber ku Ehmedé Xani ji berhema xwe ya bi navé NGbihara Bi¢likan di
carcoveya férkirina késén er(izé de nivisiye, behrén ku wi di wir de bi kar anine ji
bo er(iza Kurmanci ya pisti Mela (sedsal XVII) fikreke bas dide me. Behrén ku Xanf
di Nabihara Biclikan de bi kar anine ev in: Hezec, remel, recez, muzari, besit, ser?
G muteqarib. Listeya gisti ya edebiyata Kurdi, listeya Xani 0 listeya Mela di tabloya
jérin de dikare bé berawirdkirin:

Kés di Edebiyata Kurdi de

Jimar Gisti Xani Mela
1 Hezec Hezec Remel
2 Remel Remel Hezec
3 Recez Recez Recez
4 Muzari’ Muzari’ Serf’
5 Muteqarib Besit Muzari’
6 Xefif Ser? Besit
7 Ser? Muteqarib Xefif

Tablo 2: Behrén er(izé yén ku di helbesta Kurdi de hatine bikaranin.

Béguman behrén ku bi gisti di helbesta Kurdi de hatine bikaranin ne heft
heb tené ne. Lébelé behrén ku Mela di Diwané de G Xani di Nibihara Biglkan de
bi kar anine bi qast hev in (heft heb). Ji bo ku aheng saz bibe me ji behrén gisti
yén edebiyata Kurdi heft hebén ku herf zéde hatine bikaranin di tabloyé de bi cih
kirine.

Dema em litabloyé temasa dikin, em dikarin bibé&jin ku hem( behrén ku Mela
bi kar anine, pey wi re di helbesta Kurdi de di asta herf bilind de hatine bikaranin.
“Xefif”’a ku Mela bi kar aniye di nav listeya Xani de tunebe ji, di nav listeya gisti
ya edebiyata Kurdi de heye. Disa “besit”a ku Mela bi kar aniye hercigas di heft
behrén listeya gisti de tuneye ji, Iébelé di dewama listeyé de heye. Ev ji nisan dide
ku pistl Mela sistema ku wi di késa er(izé de daniye hatiye sopandin G behrén ku wi
bi kar anine hatine bikaranin.
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2. Cihé Melayé Ciziri li Hember Késa Farisi G Tirki

Li vé deré em dé di carcoveya tabloya jérin de késa Mela, bi késén helbesta
Farisi ( Tirki re berawird bikin. Eger em ji aliyé behrén ku herf z&éde di helbestén
Farisi G Tirki de hatine bikaranin ve li tabloyé temasa bikin, dé bé ditin ku listeyén
Farisi (Ebdula 2011, r. 158) G Tirki (ipekten 2002, r. 346-348) bi tevahi wek hev
e, |ébelé listeya Mela ji wan cuda ye. “Ser?”” (i “besit”’én ku Mela bi kar anine di
listeyén Farist O Tirki de tunene. Herweha “recez”a ku di listeya Mela de di réza
séyem de ye, di listeya Farisi (1 Tirki de di réza sesem de ( “xefif”a ku di listeya
Mela de di réza heftem de ye, di listeya Farisi G Tirki de di réza péncem de ye. Ev
ji nisan didin ku helbestvanén Tirk di késén er(izé de bi tevahi helbestvanén Faris
sopandine, |1ébelé Mela bi tevahi ew nesopandine (i heta bi asteké di misigiya
késé de séwazeke xweser sopandiye.

Jimar Helbesta Mela Helbesta Farist Helbesta Tirki
1 Remel Remel Remel
2 Hezec Hezec Hezec
3 Recez Muzari’ Muzari’
% 4 Ser?’ Muctes Muctes
? 5 Muzari’ Xefif Xefif
§ 6 Besit Recez Recez
é 7 Xefif Munserih Munserih

Tablo 2: Berawirdkirina behrén er(izé yén ku di helbestén Mela, Farisi G Tirki de
hatine bikaranin.

Cawa té zanin di er(iza Erebf de bi gisti 16 behrén er(izé hene (‘Ebdn 2001,
r. 32; Tebrizi 2014, r. 16). Lébelé di edebiyatén Farisi, Tirki i Kurdi de sistema erebf
bi tevahi nehatiye kopikirin G té de hin guherin hatine kirin. Her helbestvaneki
li gor xwe hin ji van behran G galibén wan bi kar anine. Dema em ji vi aliyf ve li
Melayé Ciziri dinérin, em dibinin ku wi ji van behran heft behr bi kar anine. Hafizé
Sirazi ku Diwana wi yek ji jéder (. modelén edebfi ye ji bo Melayé Cizir, ji van 16
behran 10 behr bi kar anine ku ew ji ev in: Remel, muctes, muzari’, hezec, recez,
xefif, muteqarib, munserih, muqtezeb (Ebdula 2011, r. 213). Eger em behrén Hafiz
G Mela berawird bikin em dé bibinin ku li cem her duyan réjeya “remel”é bilind
e (i réjeya “ser?”” (1 “xefif”’é nizm e. Li aliyeki di Mela “muctes” bi kar neaniye,
[ébelé Hafiz di réjeyeke bilind de bi kar aniye, herweha Mela “besit” bi kar aniye,
Iébelé Hafiz bi kar neaniye. Ji vé ji té fémkirin ku Mela ji aliyé késé ve bi tevahi Hafiz
nesopandiye ( di vir de jl heta asteké xwediyé xweseriyeké ye.
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3. Taybetiyén Késé di Helbestén Melayé Ciziri de

Dema em di bikaraninén behr ( késén er(izé de li tercthén Mela dinérin, em
dibinin ku Mela 55 helbest bi remelé, 29 helbest bi hezecé, 26 helbest bi recezé, 3
helbest bi ser’é, 2 helbest bi muzari’é , 2 helbest bi besité  helbestek ji bi xefifé
nivisiye. Eger em van bi réjeya sedeyf ifade bikin, remel %47, hezec % 24, recez
%22, serf’ %2, muzari’ %2, besit % 2 ( xefif %1 e. Ev yek di grafika jérin de ji dikare bé
sopandin.

Muzari' Besit

Remel
47%

O:
N
NeoJ

24%

Grafik: Réjeyén behrén er(izé yén ku di Diwana Mela de hatine bikaranin.
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3.1. Terciha Qalibén Herikbar G Salim

Cawa di grafika jorin de ji té ditin, Mela, heri z&de behra remelé bi kar aniye.
Li pey remelé ji bi rézé hezec, recez, muzari’, besit i xefif tén. Remel, hezec @
recez piraniya helbestén wi saz dikin. Lewra kojima wan dike % 93. Ev ji nisan dide
ku Mela, di piraniya helbestén xwe de késén heri z&de herikbar bi kar anine. Ji van
her sé behran remel ( hezec, hem di helbesta Farisi, hem ji di ya Tirki de di réza
yekem G duyem de ne. Lébelé recez di her duyan de kém e, li cem Mela zéde ye.
Xuya ye ku msigiya ritmik a behra recezé geleki li xwesiya Mela ¢lye 0 Mela ew
behr bi taybetf ji bo hunera tesmité (serwaya hundurin) terxan kiriye. Cawa li jéré
di besa serwaya hundurin de dé bé ditin, Mela di helbestén xwe yén bi késa recezé
de bi tevahi serf li serwaya hundurin daye. Ev ji di séwaza Melayé Ciziri de wek
taybetiyeke wiya xweser derdikeve holé.

Cawa té zanin di sistema er(izé de her behrek ¢cendin galibén késé vedigire.
Dema em ji vi aliyi ve li helbestén Mela dinérin, em dibinin ku rews hevteribé réjeya
behran e. Behra ku herf zéde hatiye bikaranin di heman demé de xwediyé qalibén
zéde ye ji. Lewra Mela ji remelé 12, ji hezecé 9, ji recezé 5, ji serf’, muzari’, besit
G xefifé ji yek galib bi kar anine. Kojima qalibén ku bi kar anine bi gistf dibe 31. Ji
van qaliban “mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun” bi 17 qaliban di réza
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yekem G “f’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun” ji bi 13 qaliban di réza duyem de
cih girtine. Taybetiya van her du galiban ew e ku salim in. Dema em qgalibén di yén
salim ji li ber ¢avan bigirin, em & bibinin ku Mela di késé de z&detir terciha galibén
salim kiriye. Cawa té zanin di késnasiyé de ahenga qgalibén salim, li gor yén nesalim
z&detir e. Lewra di vé rewsé de periyodén wek hev li pey hev tén rézkirin ku ev ji té
wateya ahengeke tam Ji vé ji derdikeve holé ku Mela di helbestén xwe de galibén
ku ahenga wan zéde ye tercih kirine. Béguman ev yek ji di bihézkirina masigiya
helbesté de roleke giring dilize.

3.2. Rola Zimané Kurdi di Eriza Melayé Ciziri de

Jiber ku sistema késa er(izé digel yeksaniya jimara birgeyan li ser diréjahi
kurtiya birgeyan ava dibe, ev sistem di zimanén ku fonimén wan ji dengdérén diréj
G kurt pék tén de bi awayeki serkefti té cibicikirin. Loma ji Kurdi wek zimaneki
xwediyé fonimén kurt G diréj ji bo sistema er(izé guncaw e. Béguman Melayé Cizir
dema er(z bi kar aniye, ji vé avantaja zimané Kurdi stid wergirtiye. Ji bo fémkirina
vé yeké rewsa zimané Tirki dikare bibe arikar. Ji ber ku di zimané Tirki de tené
dengdérén kurt hene, di heceyén diréj én késén er(izé de dengdérén kurt her
dem tlsi imaleyé tén G ev yek ahenga ziman ték dibe. Li gor tesbitén |ékolinerén
edebiyata Tirki, di edebiyata Osmani de bikaranina er(zé di dawiya Osmaniyan
de di sedsala XIXem de bi desté kesén wek Tevfik Fikret, Mehmet Akif G Yahya
Kemal kemiliye O helbestén ji aliyé er(izé ve serkefti di wé serdemé de hatine
dayin. Lébelé tam di wé demé de hédi hédi eriiz ji holé rablye (Levend 1984, r.
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= 629, Macit, 2016, . 79). Berevajiyé helbesta Tirki di helbesta Kurdi de késa ertizé di
& destpéka xwe de bi awayeki serkefti hatiye bikaranin ku ev yek ji bi desté Melayé
g Cizirf ¢& baye. Di minakén jérin de askera té ditin ku Mela, er(izé bi awayeki serkeft{
%; bi kar tine. Eger bi taybeti li misrayén duyem én ftalik bé temasekirin, dé bé ditin

ku digel ku ew misra bi Kurmanciyeke sade ya rojane hatine nivisin ji, di wan de
er(izeke béqusir hatiye bikaranin. Ev yek hem guncawiya Kurdiya sade bo erizé
nisan dide, hem ji wek séwazeke ahenga Melayé Ciziri dikare bé gebdlkirin.

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
Mihnetkes in roz (1 sebé der firgeta sirinlebé
Zulma ji ber desté te bé ew ‘edl e em pir pé xwes in

Mefa’flun mefa’ilun mefa’flun mefa’ilun
Jiher bédax G béderdi mepirsin mihneta ‘isqé
Ci zanin béxeber jana dilé dax G keser té da

Fe’ilatun fe’ilatun fe’ilatun fe’ilun
Weh ku bé sahid (t mehb(bé te ‘umré xwe buwar
Karekf rabe bike weqt e ku évar e dereng
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Mela, di gotinén pésiyan én Kurdi de ji ku bi zimaneki sade hatine ifadekirin,
késa er(izé bi awayeki serkefti bi kar aniye. Ev yek di misrayén pésiyén beytén jérin
de té ditin.

Fe’ilatun fe’ilatun fe’ilatun fe’ilun
Belku diwar(i) bi guh bin bi Xudé ki bi Xudé
Bi tu rengi nekirf eskere esraré hudds

Mef’Glu fa’ilatun mef’Glu fa’ilatun
Bézi dikit ji gencan ji remz G naz G xencan
Qedré gulan ¢i zanit kerbes divét keré res

Il. AHENGA DENGAN

Ahenga dengan ku kategoriya duyem a aheng G mdsiqiya helbesté ye,
mijareke giring a séwaz ( estetika metné edebi ye. Cawa ku Wellek ji dibéje,
dubarekirina dengan di helbest (i pexsana xemilandi de hémaneke bingehin a
ahengé ye. Helbest wek organizasyona sistema dengén zimaneki ye. Helbest {
pexsana xemilandi li ser dubarekirina dengan ava dibin (Wellek & Warren, 2016, r.
179). Béguman réjeya dubarekirina dengan di helbesté de li gor pexsana xemilandi
geleki z&detir e. Ev yek ji sirusta helbesté neset dike. Di helbesta klasik de ku
Melayé Cizirf ji yek ji ninerén wé ye, gelek hémanén ahenga dengan hene. Ji van
hémanan én ku derdikevin pés ev in: Serwa, serwaya hundurin (tesmit), passerwa,
tekrir, cinas, istiqaq, 'ade, eks, muwazene, aliterasyon G hwd. Li jéré em é di nav
helbestén Melayé Ciziri de li pey sopa van hémanén ahenga dengan bicin.

1. Serwa

Di zimané Kurdi de serwa ji bo “qafiye”’ya edebiyatén Rojhilaté 0 “reim”a
edebiyatén Rojavayé té bikaranin. Wek tégeheke edebi serwa, ahengek e ku heri kém
di dawiya du misrayan de, yan ji di wi cihé ku wek dawiya du misrayan té gebdlkirin
de, bi dubarekirina hin dengén du peyvén cihéwate derdikeve holé. Peyvén ku di wan
de dubarekirina dengan heye wek “peyvén serwayé” tén binavkirin. BEguman gelek
erkén serwayé hene, 1&belé li vir a ji bo me giring erka wé ya di sazkirina aheng (
masiqiyé de ye. Serwa hémaneke giring a estetik ( ahenga helbesté ye. Ahenga
serwayé ji dubarekirina dengén dawiya misrayan té bidestxistin. Ji ber ku serwa di
kenara beyté de cih digirin, wek “masiqiya kenari” ji hatiye wesifkirin. Xwiner ji bilf
zewqa ku ji aheng 0 mlsigiya késé distine ji aheng G misiqgiya serwayé ji zewqgeké
distine. Di késé de tené ahengek a periyodik heye, [ébelé di serwa de digel ahenga
ritmik a ku ji késé neset dike, dubarekirina dengan ji heye. Ji ber vé bi saya serwayé
bala xwineran zédetir bi bal aheng & m(sigiya helbesté ve té kisandin (el-Hasimf
1997, r. 108-130; Mevlevi 1994, r.77-82; Sarag 2016, r. 265-275; Hasimi 1390, r. 198-
223)

Dema em ji aliyé serwayé ve li helbestén Melayé Ciziri dinérin, em dibinin

O:
D 9Abjay ‘|m

izl



I Abdurrahman Adak

ku wi di helbestén xwe de bi 31 herfan/dengan serwa saz kiriye (Xeznedar 2002,
r. 247) ku ev réje di hunera helbesté de asteke bilind e (i di heman demé de ji bo
sazkirina diwaneke helbestan ji sertekijéneger e. Ji herfén serwayé yén helbestén
Mela 24 heb dengén Kurdi ne (a, b, ¢, d, e, &, f, g h, T, k, I, m,n,p,q,r,s,5, X,
v, w, z) 0 heft heb ji dengén erebi ne ku ji aliyé kurdan ve hatine bikaranin (< /s,
c/h g /g, uals, oa/d, b/t L /7). Jiber ku di helbesta klasik de yekitiya helbesté,
bi yekitiya dengé serwayé ku di dawiya hem( beytén helbesté de té dubarekirin
saz dibe, ji encama navbori derdikeve holé ku Mela piraniya dengén Kurdi @
¢end dengén erebf ku ketine Kurdi, di helbestén xwe de wek “dengé bingehin” é
helbesté bi kar anine. Ji bo ku di diwaneké& de monotoni rabe G di dengén serdesti
helbestan de dewlemendiyek bé bidestxistin ev regezeke giring e ( Mela di vé
regezé de ji bi ser ketiye.

Ji 118 helbestén Melayé Ciziri, di dawiya 65 heban de serwa bi tena seré
xwe ( di dawiya 53 heban de ji serwa digel passerwayé hatiye bikaranin. Li jéré
ji bo serwaya bépasserwa helbesteke nim(ne cih digire. Dema em li vé helbesté
dinérin, em dibinin ku di seranseré helbesté de di tevahiya peyvén serwayé de
(‘inayet, hidayet, nihayet, ayet, wilayet, rbayet, sirayet, sikayet, riwayet, kifayet
G dirayet) dengé “ayet” hatiye dubarekirin, bi vé séwazé di helbesté de yekitiyek
hatiye sazkirin G di tevahiya helbesté de aheng ( misigiyeke hevbes hatiye

bidestxistin:
652 . a
—_— Ewwel ku yaré da me yek zerreyek ‘inayet
§ Qismet me xemr G cam e di deftera hidayet
<
>
g Husn G cemalé canan nadéritin tu payan

Herci nebit bidayet esla nehin nihayet

Feyda ‘ulimé hikmet cama sedef ku géra
Me j’desté muxbecan dit bi Mishef  bi ayet

‘Arif heta nenosi ji desté meyfirost
Xaib neb( ji host peyda nekir wilayet

Gunah @ zuhd G tamat hilnagirit xerabat
Kesé bi vi derf ret divé bikit ri’ayet

‘Isqé ji herdu cesman ewwel di dil eser kir

Lé zerre zerre axir sotin kir ( sirayet
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Sakissilahi her dem bi kustina Melé bit
Gazindeyan ji ké kim ji ké bikim sikayet

Cama di desté sahid jengé ji dil disotin

Piré muxan ji rendan weh weh dikir riwayet
Etwaré ‘isq 0 mesti esraré butperest?
Teqriré sed riwayet nakit li bo kifayet

Li yetmeinne gelbf ‘eynulyeqin dibexset
‘Eynul’eyan divétin kafi nehin dirayet

Miri G padigsahi mayek li nik Melayt
Nadim bi mulké ‘alem yek zerreyek ‘inayet

Li gorf rézikén zanista serwayé, dubarekirina heman peyva serwayé li pey hev
bas nayé ditin. Péwist e helbestvan di nav peyvén cuda de hevbesiya dengan saz bike.
Lébelé eger cend beyt bikevin navberé ( peyvén dubarekiri ji hev dar bikevin, wé
demé heman peyva serwayé dikare bé dubarekirin. Dema em ji vi aliyi ve li helbestén
Melayé Cizirf dinérin, em dibinin ku wi ev regeza serwayé, cend awarte ne dinav de, di
piraniya helbestén xwe de bi awayeki serkefti bi cih aniye. Bo nim{ne di helbesta jorin
de, di beytén pési (i dawf yén helbesté de peyva serwayé (‘inayet) hatiye dubarekirin.
Lébelé ji ber ku her du peyv ji hev dir ketine, ev wek qus(reke serwayé nayé ditin.

2. Serwaya Hundurin (Tesmit)

Carinan di xezel ( gesideyan de ji bili serwaya standart a helbesté, di nav
beytan de ji serwayeke hundurin té sazkirin ku ji vé cureya serwayé re “tesmit”
G ji xezel 0 gesideyén bi rengfi re ji “xezela musemmet” ( “gesideya musemmet”
té gotin. Serwaya hundurin li ser bingeha tef’ileyén késa er(izé ava dibe. Cawa
té zanin, di késa er(izé de galibek di her du misrayén beyté de té dubarekirin. Bi
vi awayt qalibeki car tef’ile, di beyteké de dibe hest tef’ile. icar di musemmetan
de péwist e ew qalibén er(izé yén ku di misrayeké de dibin car parce (tef’ile) G di
beyteké de dibin hest parce bén bikaranin, da di dawiya her yek ji wan parceyan
de bi awayeki perfyodik serwaya hundurin bé cibicikirin. Li vir xala giring ew e ku di
van tef’ileyan de ne dengé serwaya bingehin a helbesté, dengén dawiya misrayén
yekem té dubarekirin. Yani serwaya bingehin a ku di misrayén duyem én beytan
de cih digirin bi serwaya hundurin re hevkariyé nake. car ji ber ku wek taybetiyeke
xezel 0 gesideyé her du misrayén beytén yekem én helbesté muserre’, yani
hemserwa ne, di beytén yekem de serwaya hundurin yan nayé cibicikirin, yan ji bi
awayeki cuda té cibicikirin. Bi kurti di helbestén musemmet de di tevahiya beytan
de serwaya hundurin bi yek sistemé té cibicikirin, |ébelé beyta yekem derveyi vé
sistemé dimine. Béguman ev kémasiyé naine ser ahenga beyta yekem. Lewra
beyta yekem bi heb(na tesri’é (hemserwatiyé) jixwe xwediyé ahengeke bilind e
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(el-Hasimi 1997, r. 135; Pala 2003, r. 349).

Di beyteké de serwaya hundurin tunebe ji, ew beyt bi kés (i serwaya kenar{
jixwe xwediaheng e. Icar dema li vé ahenga heyi, ahenga serwaya hundurin zéde
dibe, masiqiya beyté digihije asteke geleki bilind . Ev yek di helbestén Mela de bi
zelali dé bé ditin.

2. 1. Héza Mela di Serwaya Hundurin de

Serwaya hundurin yek ji taybetiyén xweser én séwaza Melayé Cizir{ ye. Di
cavkaniyébelaxetédetenébehsaséweyeke tesmité té kirinkuewjihemserwab(ina
tef’ileyén duyem G carem én misrayén yekem @ tef’ileya duyem a misraya duyem e
(el-Hasimi1997,r.135; Pala 2003, r. 349). Lébelé dema em li helbestén Mela dinérin,
em dibfnin ku Mela di Diwana xwe de ses séweyén serwaya hundurin bi kar anine.
Bi rasti ji ev di séwaza helbesté de dahénaneke orjinal ( di masigiya helbesté de
ji asteke bilind e. Dikare bé gotin ku Mela bi hem( alternatifén pékan cih daye vé
cureya serwayé. Di Diwana Mela de bi gisti 31 helbest bi vé séweyé hatine nivisin
ku ev wek réjeyeke bilind derdikeve pés. Di van helbestan de bi awayeki sirusti
galibén er(izé yén hest tef’ile hatine bikaranin. Qalibén er(izé yén ku Mela di van
helbestan de bi kar anine, digel jimarén bikaraning, li jéré hatine dayin:

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun/mustef’ilan 18 helbest

2 Mefa’llun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun 5 helbest
é%* Mufte’ilun mefd’ilun mufte’ilun mefd’ilun 3 helbest
% Mufte’ilun fa’ilun mufte’ilun fa’ilun 2 helbest
h Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun 2 helbest

Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun 1 helbest

Dema em li van galiban dinérin, em dibinin ku Mela herfzéde ji behra recezé
ji qalibé “Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun” hez kiriye. Lewra
kojima wé (18 helbest) bi gasi kojima her pénc qalibén di heye. Mela bi taybetf bi
saya vi qalibf aheng G masigiyeke bihéz li helbestén xwe zé&de kiriye. Ev galibé ku
Mela evgas z€&de bi kar aniye, xwediyé hin taybetiyén otantik e. Li gor pisporan ji
kevin ve ev galib di nav Ereban de wek galibeki xwedi misigiyeke zéde di helbest
G strané de hatiye bikaranin. Ereban di réwitiyén xwe de ji bo héstirén xwe bi vi
galibf stran digotin. Di mdsiqgiya vi qalibl de roleke taybet a serwayé heye. Serwa
wé ji peyvén kurt pék té G séweya pésketi ya nesra kurt a bigafiye (musece’) e. Ev
wezn di heman demé de di helbestén hemasi ( garemaniyé de ji hatiye bikaranin
(Zergani 1345, r. 142). Di carcoveya réjeya bilind a vi qalibi de, em dikarin bibé&jin
ku Mela, bi armanca bihézkirina akustika helbestén xwe, xwestiye ji taybetiyén vi
galibi sGid wergire ku ev jT helwesta Mela li hember m{sigiya helbesté askera nisan
dide.
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Di carcoveya edebiyatén islami de, ev séwaz heri z&de di sahaya frané @
Azeriyan de hatiye bikaranin. Lewra em dizanin ku berf Mela kesén wek Se’di (
Mewlana di edebiyata Farisi de (Fesai 1373, r. 569) ( kesén wek Nesimi & Fuzdliji di
edebiyata Azerf de serf |i vé séwazé dane. Helbestvanén sahaya dewleta Osmani
zéde serf li vé séwazé nedane (Macit 2016, r. 12). Ev ji nisan dide ku helbesta Mela
ji sahaya Osmaniyan z&detir taybetiyén sahaya iran ( Azeriyan hildigire.

2.2. Séweyén Serwaya Hundurin di Helbestén Mela de

Ji ber ku ji aliyé serwaya hundurin ve beytén yekem é helbesté (i beytén
mayi yén helbesté ji hev cuda ne, em & li jéré séweyén van her du rewsan di
musemmetén Melayé Cizir de bi awayeki berfireh tesbit bikin.

2.2.1. Di beytén Pési de

Cawa me got di musemmetan de beytén yekem azad in ( derveyi sistema
gistl ya helbesté ne. Di helbestén Mela de beytén yekem bi sé séweyan serwadar
blne. Li jéré minakén her sé séweyan hatine nisandan. Ji bo derfeta muqgayeseyé
pist? beytén yekem beytén duyem ji hatine dayin. Di beytén nimlne de metné
Selman Dilovan esas hatiye girtin (Semrexi 2010).

Séwe 1: Di beytén yekem de serwaya hundurin get tuneye.

Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun
1.Dilberé fro seher avéte cergé min du dox
Yek li sine, yek li dil da lew ji min tén ax 0 ox

[eH
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2.Ah ( oxén min ji dil tén I& ji ber tira qizil tén
Yan ji kovanén di kul tén jé dizét her x(n  zox
Séwe 2: tef’ileya duyem a misraya yekem 0 tef’ileya duyem a misraya duyem

Di vé séweyé de serwaya hundurin di navbera tef’ileya duyem a misraya
yekem (i tef’ileya duyem a misraya duyem de heye.

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Ahé ji derdé dil dikit her¢i nedf azaré gerx
Derbé li néva dil didit lami’sifet nGbaré ¢erx
2.Tén sineyan peykan nihin amancé wan tiran em fn
Dama belayé der kemin her gose dor madaré ¢erx

Séwe 3: tef’lileyén yekem O duyem én misraya yekem 0 tef’ileya duyem a
misraya duyem

Di vé séweyé de serwaya hundurin di navbera tef’ileyén yekem G duyem én
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misraya yekem ( tef’ileya duyem a misraya duyem de heye.

Mefa’llun mefa’ilun mefa’flun mefa’ilun
1.Newaya mutrib ( cengé fixan avéte xercengé
Were saqi heta kengé nesoyin dil ji vé jengé

2.Heyata dil meya baqi binosin da bi mustaqt
Ela ya eyyuhe’s-saqi edir ke’sen we nawilha

2.2.2. Di Tevahiya Helbesté de

Serwaya hundurin a tevahiya helbesté, di Diwana Melayé Ciziri de bi ses
séweyan hatiye bikaranin. Li jéré helbestén Mela yén ku bi van séweyan hatine
nivisin yek yek hatine nisandan. Di helbestan de her du beytén pési yén helbesté
hatine dayin. Mebest ji vé ew e ku serwaya hundurin a beyta pési G beytén mayf
yén helbesté bé mugayesekirin (i beyta yekem a helbesté bé ditin.

SEWE 1:

tef’ileya duyem a misraya yekem + tef’ileya carem a misraya yekem

Di vé séweyé de di misrayén yekem de du peyvén hemserwa saz dibin. Yant
serwaya hundurin tené di misraya yekem de ye. Ev séwe di van pénc helbestén

[eH
U1
(o))

= jérin de hatiye bikaranin. Ji van helbestan tené di ya yekem de beyta yekem bi
g séweyeke cuda xwediyé serwaya hundurin e, di her ¢arén di de beyta yekem bé
~  serwaya hundurin e.

Mufte’ilun fa’ilun mufte’ilun fa’ilun
1.Muxbegeyén meyfiros her seheré tén sema
Badexworan nosi nos mane li doré cema

2.Hin gulé bo’enber in hin di sirin esmer in
Hin guheré dane yin mislé Suheylé sema

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Dilber sikina sekerek fe qultu ya rGhi meta
Go min heta xatir hebit min go ¢i kim ez ba heta

2.Zulfan tu bes ¢in ¢in bike biskén mugabil din bike
Péskési yek zulfek te bin mulké Xeten texté Xeta
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Mufte’ilun mefd’ilun mufte’ilun mefd’ilun
1.AhTji desté wé siré dil ji meyé hewale kir
Her ¢i li min kirf Mela camé meya du sale kir

2.Sengi bi nazé megsiha misk G zubadé wessiha
Ry ma di bin piya ne héj zéde li min delale kir

Mefa’tlun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun
1.Ji mabeyna du ebriiyan dibinim gabé gewseyné
Te’alellah biné remzé ci reng avéte mabeyné

2.Biné n(nén li ser sadan ku katib gose 1é badan
Seraser qafi ta qaf e rim{za Hikmetil’eyné

Mefa’tlun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun
1.Bi husna ehsenitteqwim ( zahir sQreté zat 1

Nezer dif “’ellem-el esma’” we batin ‘eyné mir’at i

2.Di pab(isa semensayé mi néri bejn ( balayé
Le’elli ebluxu’l-esbabe esbabe’s-semawati

SEWE 2:

tef’ileya duyem a misraya yekem + tef’ileya carem a misraya yekem +
tef’ileya duyem a misraya duyem

Di vé séweyé de di misraya yekem de du G di misraya duyem de ji yek, bi
gistt di beyté de sé peyvén hemserwa saz dibin. Yani serwaya hundurin di her du
misrayén beyté de ye. Di vé séweyé de dema mirov peyvén serwaya hundurin li
bin hev réz bike, beyt dikeve dirtivé murebbe’eké. Di Diwana Mela de 22 helbest bi
vé séweyé hatine nivisin ku ev réjeyeke bilind e. Ji van helbestan di 18 heban de di
beytén yekem de ji serwaya hundurin heye, di ¢car heban de ji tuneye:

¢ Digel beyta yekem

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1. Disa ji nG béhal e dil saqi werin cama zucac

Mustaqé xemra al e dil & xwosi anibit mizac

2.Saqi ku dém mehwes bitin kagul ji séva res bitin
Qergef bila ates bitin em dé bi wé dil kin ‘flac

o:
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Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.¢in ¢in kirin zulfén siya kesketlesa dibageba
Edf nisan nabin xuya tékil kirin lazim seba

2.Min di seba dayé seher madaré bedré kir du ker
Qewsligezeh jé hate der disa be zulfan ra teba

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Ahé ji derdé dil dikit her¢i nedi azaré ¢erx
Derbé li néva dil didit lami’sifet nlibaré ¢erx

2.Tén sineyan peykan nihin amancé wan tiran em in
Dama belayé der kemin her gose dor madaré ¢erx

Mefa’tlun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun
1.Newaya mutrib 0 cengé fixan avéte xercengé
Were saqf heta kengé nesoyin dil ji vé jengé

658 .
; 2.Heyata dil meya baqi binosin da bi mustaqi
§ Ela ya eyyuhe’s-saqi edir ke’sen we nawilha
<
>
S; Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun

1.Xelqgo li min kin sireté ew dilbera zerrinkemer
Min di di halé xefleté hat der ji burcé wek gemer

2.Hat der ji burc G penceran dil girt ( da ber xenceran
Ev reng e halé dilberan lew ‘asigan x(n biin ceger

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Selwa sehiged xemmili lew kemmili mestane reqs
Wer suhbeté ger gabil 1 dé bét (i ret sahane reqs

2.Mestane mestan nosanos gerqef di caman hate cos
Ma dé biminit kes li hos weqté ku bén durdane reqs
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Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Dfsa li bedré katibf késa ji n(i jengaré xet
Ndr e resandi Wahibf der girdisé perkaré xet

2.Herfén ji qudret nuqte pur madaré hewza le’l G dur
Ev rengi ké di weh bi sur qudretnum(in zengaré xet

Mufte’ilun mefd’ilun mufte’ilun mefd’ilun
1.Xan ku ji dil bi mewci bét eské rewan me téne xet
Nili ji dideyan dizét keftime navé subhé bet

2.Katibé neqsé qudreté zéri resandi ser xeté
Erzen (0 dém O cebheté pé neqgisand G kir nuget

Mufte’ilun mefd’ilun mufte’ilun mefd’ilun
1.Ser didit abé kewseré zemzeme (i semayé zulf
Sayenumayé xaweré sidreé muntehayé zulf

2.Sayenumayé cebheté neqs (i xeté ji qudreté 2
Nugte @ herf G cezme té bal G perén humayé zulf =
Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun g

1.ro ji sehkasa suré mey hate fincana sedef
Minnet ku disa démduré da min meya husna xwe xef

2.Xef da me cama Kewseré siringed @ lebsekeré
Bayé seba da ¢enberé hatin sema setri O lef

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Tro ji remza démduré minnet ku min mesrar e dil
Dilber bi fincana suré mey da me G mexmr e dil

2.Remzek nihin avéhte dil mihré ji batin méhte dil
Sehzadeyé sur réhte dil sehkaseya ferfir e dil
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Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.fro ji husna dilberé disa helak 0 serxwes in
Remzén di wé sirinsuré sohtim bi péta atesin

2.Sohtim bi berga lami’e ew necm @ bedra tali’ e
Semsa semayé rabi’ e lew pur ji sewqé sewwisin

Fd’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fd’ilatun
1.Muhbeté mihnet di zor in hub dibém bések bela ye
Umr G ji xwes pé diborin sotin G derd G cefa ye

2.Sotin G derdé eviné ‘illeté dax (i biriné

Xwes dibin ma ew bi diné serbeta Iévan mufa ye

Fd’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun
1.Dilberé serdaré x{iban ez nizam ageh heye
‘Arif e b’halé quldiban ‘alim e b’halé me ye

660 5 A A
—_— 2.‘Alim e b’daxé fuadan gezmeyén wan ndn G sadan
§ Clne dil hetta bi radan yengiyé resgose ye
<
>
g; Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun

1.Iro ji derba xenceré lazim bi ésan i Mela
Tesbihé zulfa dilberé zanim perisan  Mela

2.Zanim perisan f ji dil bé hed bi ésan fji dil
Tesbihé buryan fji dil billah ne insan T Mela

Mefa’tlun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun
1.Xema ‘isqé peréhtim ez hebiba xemrevin kané
Seraser ték behétim ez ji derdé ferq ( hicrané

2.Firaqa dilbera rend e behétim her weki finde
Musilmanik di ré min de xeber bit balé sultané
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Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.fro ji n( purates im disa ji remza dilberé
Mecr(ihé gewsé purwes im tir dane néva cegeré

2.Tir dan ji gewsé eswed e sehzadeya siringed e
Kustine wek min ¢endsede wé padisah G begleré

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Ellah sehergaha ezel yelm(imé ‘isqé su’le da
Ndra cemala lem yezel zaté tecellaya xwe da

2.Zaté tecella b li zat béism ( asar ( sifat
Sirra hur(fén ‘aliyat xef b{ di sitr G perde da

e Ji bilf beyta yekem

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Messateé husna ezel cengalé zulfan tab(i) da

Da ‘isqi hil bit péli pél gelbé me pé cellab(i) da 6 61
5
2.Husna hebib 0 lutfé yar avéte dil ‘isqa xedar g
Lew selbi kir jé ixtiyar wé husné ev icab(i) da %

Fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatun fa’ilun
1.Dilberé fro seher avéte cergé min du dox
Yek li sine, yek li dil da lew ji min tén ax 0 ox

2.Ah ( oxén min ji dil tén & ji ber tira gizil tén
Yan ji kovanén di kul tén jé dizét her x(n ( zox

Mufte’ilun fa’ilun mufte’ilun fa’ilun
1.Sahidé qudsinisan husn e ji remza ezel
Da me bi desté suré camé meya lem yezel

2.Mey ku bigit saxeré di desté wé dilberé
Sondé bi Xaliq dixum roj e di burca Hemel
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Mefa’tlun mefa’ilun mefa’ilun mefa’ilun
1.Jiremza dilberé disa li min batin vejin derde
Di lebsé tariyé min di xuya b{ ew siyahcerde

2.Di lebsé tarf 0 n{iré perirengé sifeth(iré
Ji wadé Eymena Taré mugeddes kir li min ‘erde

SEWE 3:

- Misraya Yekem: tef’ileya yekem + tef’ileya duyem + tef’ileya séyem +
tef’ileya carem

- Misraya Duyem: tef’ileya yekem + tef’ileya duyem + tef’ileya séyem

Di vé séweyé de serwaya hundurin, di her car tef’ileyén misraya yekem de
di nav xwe de ye ( di her sé tef’ileyén pési yén misraya duyem de ji di nav xwe de
ye. Bi vé séweyé du helbestén Mela hene:

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun

Yaré me pur nisan ( sur sima ji dur dém kewkeb e

2 Ew lebseker nazikbeser cebhetseher kagulseb e
5

g Sebkagul e xalfulful e ¢insunbul e dava dil e

g Min xefleté di gibleté wek mah ditésa xebxeb e

Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
Min di seher sahé Mecer libsé di ber mexmiir(i) bi
Ew dém-zerf sur-musteri ya Reb perf ya hir(i) bd

Hlriwes e sirinmes e kakulres e xalhebes e
Xalén di ger miska Teter nazikbeser kafir(i) ba

SEWE 4:

tef’ileya yekem a misraya yekem + tef’ileya duyem a misraya yekem +

tef’ileya seyem a misraya yekem + tef’ileya carem a misraya yekem +

tef’ileya yekem a misraya duyem + tef’ileya duyem a misraya duyem +

tef’ileya séyem a misraya duyem

Di vé séweyé de tef’ileya hestem ne té de, di dawiya her heft tef’ileyén
di yén beyté de bi yekpareyf serwaya hundurin heye. Dema peyvén serwayé yén
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beyteké li bin hév bén rézkirin, dirivé musemmené pé dikeve. Di vé séweyé de
aheng 0 masiqgiya ku ji dengén serwaya hundurin té bidestxistin digihije lutkeyé. Bi
vé séweyé du helbestén Mela hene:
Mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun
1.Min diji xeflet cam di kef Sahé Necef dil kir hedef
Roj hat seref stér b(ine xef her car teref nlira yeqeq

2.Zulmet nema suhbet we ma nlra semalan ¢ sema
Lé ew dema zulf b(n cema hatin semayé yekneseq

SEWE 5:

tef’ileya duyem a misraya yekem + tef’ileya carem a misraya yekem +
tef’ileya duyem a misraya duyem + tef’ileya carem a misraya duyem +
tef’ileya duyem a misraya séyem + tef’ileya carem a misraya séyem +
tef’ileya duyem a misraya carem + tef’ileya carem a misraya carem +
tef’ileya duyem a misraya péncem + tef’ileya carem a misraya péncem +
tef’ileya duyem a misraya sesem + tef’ileya carem a misraya sesem +
tef’ileya duyem a misraya heftem + tef’ileya carem a misraya heftem
Divé séweyé de serwaya hundurin di bendan de hatiye cibicikirin (i tef’ileyén
duyem ( carem én hem{ misrayén bendeké bi yek serwayé hatine sazkirin. Ji bilf vé
wek taybetiya forma terkib bendé, di navbera misrayén wasiteyé de ji serwayeke
hevpar a cuda heye. Ev séwe ji hem orjinal e, hem ji aheng ( musigiyeke bilind
bexsi helbesté dike. Bi vé séweyé terkib bendeke Mela ya 12 bendi heye ku li jéré
du bendén wé hatine dayin.

mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun mustef’ilun

1

fro mi di weqté seher ew dilbera sundus di ber

Disa di lebsé sor (i zer nlirek munezzeh b{ beser
Biskén siyah xalén di ger reskagulé zulf ¢ine ser
Eswed bl daim secde ber min besti ‘eqda niyyeté
Xeflet bi sir da min nezer méran bi getlé kir xeder
Tir dane dil sahé Mecer bé mirwet amanc kir ceger
Feryad ( efxan sed keser wesfan nesém 1é ev geder

Zanim ku roj b( hate der subhan ji sahé qudreté

O:
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2

Subhan ji te sahé celal hostayé pur qudret li bal

Xasa te dayl ev cemal démé ji qudret xett (1 xal

Kifs b di gewsé da hilal vé ra mi di bedra kemal

Lé ban nigab cewkan & dal wan yek bi mesti daye pal
Lé seyyiri bayé simal pécane ser nira zelal

Qet kes diyin ev rengmisal mutrib were weqt e w’mecal
Zaza bi nayé ra binal saqgi werin xemra helal

Carek ji ser démé vimal zulfén li dora cebheté

SEWE 6: Tené di hin beytén helbesté de

Mela carinan serwaya hundurin ne di tevahiya helbesté de, tené di hin
beytén helbesté de cibici kiriye. Sé helbestén Mela bi vé séweyé hene. Lijéré wek
nimdne helbestek ji van cih digire:

Di dest da yengiyek n{ibarf min di ew kemanebrii
Li bala cedwelek Cebbari1éda hemgiran ebri

564
= Ku Heq ev herf ( xet késan li talayé me derwésan
1)
g Du gewsan gose |é badan we ser peyweste man ebri
>
(@)
5

Te didaré te reftaré te elemasén sekerbaré
Bi ‘eyniré li ser sadan du nin reyhan numan ebri

Bi hemdillah bi feyrozi li weché dilberé min di
Ku mahé ni nisan min dan li tagé asiman ebri

Te’alellah nisan dane bi husné ev neseq dane

Jineqgs 0 sen’eté Heq ev nisan¢esm ev nisanebrii

Jire’na nérgizén sehla mecalé hemgeran binim

Hezar remz (i fsarat in ji wan gewsén ¢evan ebr(

Mela dil ték te peykan in ji mehb{ban me nisan in
Kemendarén di xeddar in di burca esmeran ebr{
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Her du helbestén di ji weha dest pé dikin:

Ewwel ku yaré da me yek zerreyek ‘inayet
Qismet me xemr  cam e di deftera hidayet

Wellah ji herdu ‘aleman min husné canan e xered
Lew min ji husna dilberan her sun’é Rehman e xered

3. Pagserwa

Pisti serwayé  di dawiya misrayan de ji her cure dubareyén ku tén kirin re
passerwa (redif) té gotin. Tistén ku tén dubarekirin xwedi wate ne @ di hevoké
de erkeké hildigirin ser milé xwe. Di passerwayé de dengén ku tén dubarekirin,
carinan ji gertafan, carinan ji gertaf (0 béjeyan, carinan ji tené ji béjeyan pék tén.
Formén duyem ( séyem aheng (i misiqiya helbesté bihéztir dikin. Passerwa ji wek
serwayé masigiya kenari ya beyté saz dike { ji bili kés, serwa ( serwaya hundurin
wek hémaneke di ya ahengé derdikeve pés (i bi saya wé aheng hé ji z&detir dibe. Ji
ber ku passerwa di tevahiya helbesté de té dubarekirin, di helbesté de ahengeke
yekpareyi derdixe holé (el-Hasimi 1997, r. 108-130; Mevlevi 1994, r.77-82; Sarag
2016, r. 265-275; Hasimi 1390, r. 198-223).

Ferga serwayé ji pagserwayé ew e ku dengén ku tén dubarekirin watedarin. ﬁ
Dema em ji vi aliyf ve li passerwayén ku Mela bi kar anfne dinérin, em dibinin ku sé =
séweyén wan hene: Hin ji wan peyvén sade ne ku di jiyana rojane de tén bikaranin 2
G wateya yekem 0 ya heqiqf didin. Wek “da”, “girt”, “kir”. Hin ji wan wateyén §
taybet didin @ ji termén felsefi ( nezeri pék tén. Wek “hudts” ( “xered”é. Hin N,

ji wan ji komepeyv O hevokén diréj én xwedi mesaj in. Wek “Dil ji min bir dil ji
min”. Béguman ji aliyé mdsigiya helbesté ve her du séweyén dawi giring in ( ji bilf
ahengé mesajeké ji didin. Bo nim{ne dema di helbesté de passerwa “xelet” be, di
tevahiya wé helbesté de mesaja xeletiyé té dayin. Séweya duyem a passerwayén
Mela bi taybeti geleki orjinal in. Cawa hat gotin Mela di wan passerwayan de
peyvén felseff (0 razber én wek “‘ebes, xered, behs, regs, ci hez { xelet” bi kar
anine. Ev yek wek taybetiyeke séwaza Sebké Hindf ji té zanin ku di sedsala XVlem
de di serdema Sefewiyan de belav biye (Fesaf 1373, r. 569). Digel ku di serdema
Mela de Sebké Hindi bandora xwe tam nisan nedabd ji, bikaranina vé séwazé ji
aliyé Mela ve wek xweseriyeke wi di sebksinasiyé de dikare bé ditin.

4. Séweyén Tékel

4. 1. Serwaya Hundurin (i Passerwaya

Mela di du helbestan de aheng G m{sigiyeke taybet ji serwaya hundurin G
passerwayé saz kiriye. Di helbesta yekem de formula hevahengiyé bi vi rengf ye:
tef’ileyén yekem, duyem G carem én misrayén yekem (i tef’ileya duyem a misraya
duyem @ passerwaya komepeyv
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Sox (i sengé zuhrerengé dil ji min bir dil ji min
Awirén heybetpelengé dil ji min bir dil ji min

Wé sepalé miskixalé démduré gerdensemalé
Cebheta biskan sema Ié dil ji min bir dil ji min

Zulf G xalan n(n G dalan wan ji min dil bir bi talan
Goseé gewsé hilalan dil ji min bir dil ji min

Dihelbesta duyem de ji formula hevahengiyé bivirengiye: tef’ileyén duyem
( carem én misrayén yekem ( tef’ileya duyem a misraya duyem @ passerwaya
komepeyv

Vé firgeté ebter kirin feryad ji desté firqeté

Jar ( zeif G zer kirin feryad ji desté firqeté

Pur zer kirin wek zéri mam ¢ehvén di lutfé piri mam
Daim li ré cavnéri mam feryad ji desté firqeté

666
§ Cavnéré reftara te bm mustaqé gulzara te bim
Q
> Lew ddr ji didara te bam feryad ji desté firqeté
(@)
5

4. 2. Serwaya Hundurin & Negerat

Mela di terkib-bendeké de aheng ( misiqgiyeke taybet ji serwaya hundurin (
negeraté saz kiriye. Di vé helbesté de ji formula hevahengiyé bi vi rengf ye:

- tef’ileyén, duyem @i carem én misrayén yekem G duyem di nav xwe de

- tef’ileyén, duyem (i carem én misrayén séyem (i carem di nav xwe de

- tef’ileyén, duyem (i carem én misraya péncem

- negerat

Di seranseré vé helbesté de tekrira ifadeya “sebahulxeyr(i) ya xanim”
¢éjeke cuda dide ahengé. Ev ifade ji bili ku di hem{ misrayén péncem de di her
du tef’ileyén dawi de hatiye dubarekirin, di destpékén misrayén yekem én her du
bendén pési de jf hatiye bikaranin. Bi vi wi awayf peykera helbesté li ser wé ifadeyé
ava baye  bikaranina di destpéké de ji rola sernav listiye.
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Sebahulxeyr(i) xané min sehé sirinzebané min
Tu wir(th G rewané min bibit qurban te cané min
Te’alEllah i zat T tu ¢i wé sirinsifat i tu

Ne wek gend @ nebat i tu yeqin r(ih  heyat i tu
Heyat ( raheta canim sebahulxeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé

Sebahulxeyr(i) mesta min letifa cam bi desta min
Xumar 0 meyperesta min tu wi meqs(d 0 gesta min
Jimeqgs(dan tu wi bes min bibin ber cerxé etles min
Ji xeyré te nevét kes min bi rest(izén mugewwes min
Di benda zulfé cewkan im sebahulxeyr(i) ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn  balayé

Ji wé zulfé ji wé bendé reha bim 1é ji peywendé
Siyehcesmé sipizendé te sohtim subheté fendé
Subhé sem> (I semal im ez ji ber hubba te lal im ez

Ze’if im wek hilal im ez sifetgoyin dikalim ez 6 67

Vi bulbul ra bi evxan im sebahulxeyr(i) ya xanim =
o

Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé g
o>
a

Vibulbul ra sev ( rojé li ser wé terh G biskojé
Enfmahé sefeqrojé te sohtim subheté dojé

Ko ddrim ez ji wé hiiré tiné carek li ser saré
JiWadé Eymena Taré tecella kir di név naré
Jiwé sohti dil G canim sebahulxeyr(i) ya xanim
Were binahiya cehvan bibinim bejn G balayé

Ji husna wé tecellayé yedé beyda (i balayé

Ci wesfan bém xeber nayé welé dil cezbeé dayé
Ne hisyar im ji wé berqé ji zertacé li ser ferqé
Sipéde da heta serqé belé naéximé ferqé
Jiderbé ‘isqé nalan im sebahulxeyr(i) ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé
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Zerif T nazik T seng 1 sifeth(r T perireng 1

Bi rojé ra tu hevdeng T du rest(zén siyehyeng i
Kisandin |é ne wek caran xedengén gewsé nibaran
Jirengé sir G mOkaran resandin sine wek baran
Jiwé derbé pur ésan im sebahulxeyr(i) ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé

Veke carek xet  xalan li ser wan mesned (i palan
Bixw(ine |é me ‘ebdalan bibinin ‘1d { sersalan
lcazet di me destdré perirengé sifetharé

Jinéva zulmet ( naré binosin mey di ferfdiré

Ji dil talané xalan im sebahulxeyr(i) ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé

Ji sehkasa ku gergef té meya n@rin muserref té
Nisanek dilberé kefté ji bo min her seher xef té
Jiwé camé dinosim ez seher lew ney li hos im ez

668 Ji‘amé |é diposim ez bi can her |é dikosim ez
= Ku xalib mest @ sukran im sebahulxeyr(i) ya xanim
)
g Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé
>
O

Were pésber Melayé xwe sehid (0 mubtelayé xwe
Bi sefget ke ligayé xwe Mela nemrit bi dayé xwe
Mesiha yf li bimaran kesén gezti du resmaran
Sehidén sir ( mdkaran kirf amancé nibaran

Li didara te heyran im sebahulxeyr(i) ya xanim
Were binahiya ¢cehvan bibinim bejn 0 balayé

4.3. Wasite (i Pagserwa

Di terc’-bendan de misrayén wasiteyé di navbera hem( bendan de dubare
dibin. Dema di hem{ misrayén bendé de passerwa ji dubare dibin di helbesté de
msiqiyeke taybet zal dibe. . Sé helbestén Mela bi vi rengi hene (du terc?-terkib &
terci’ek). Li jéré wek nim(ne bendek digel misrayén wasiteyé cih digire:

Me bi dil nérgizén xasse divén

Semen @ yasiminé taze divén

Nazik ( neysekerén tuhfe divén
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Sosinén nazik ( terwende divén
Dilberén démdur G durdane divén
Kewkebén sewq (i sefeqzuhre divén
Nazé perwerde @ sehzade divén
Sayeperwerde me béperde divén
Serwiged démgul G lebxunce divén
Ayetullahé serffnusxe divén

Lé biP’rab ( xet ( cezme divén
Dilrubayan ne tiné xemze divén

Bi Mesfihasifeti iswe divén

Samirf sihrisifet séwe divén
Senemén sur ji Semed her me divén
Ji me eswedheceran secde divén

Bi ziyaret me ji wan b(se divén
Turreya seng 1 dil’asufte divén
Mihridarén xwe di pejm{rde divén
Péskisa te me dused nafe divén

Sed hezar etles (i hem xare divén 669

Her li bo zinet G xemla te divén =
Sy
>

Textebend G sifetén geyseriyé g
3

Dinberé horimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé

Li jéré misrayén wasiteyé yén her du helbestén di i cih digirin:

Senema sur ji Semed sewqé ji Heq daye wucadé
Ger ‘EzaZzili bidita nedibir xeyré suctidé

Ew e min r(h ( heyat ( ew e min gibleé zat
Senema sur ji Semed neysekera leb ji nebat
Ehesenellahu tebarek ji sura wé senemé



I Abdurrahman Adak

5. Hunerén Bedi’i yén bi Ahengé re Tékildar

Ji bili ahenga ku ji kés, serwa, serwaya hundurin, passerwa ( negeratan té
bidestxistin, ji hin hunerén bed?’i (hunerén edeb) jt ahengeke cuda té bidestxistin
ku ew ji di car¢oveya ahenga dengan ( m{siqiya helbesté de tén mitalekirin. Em
é li vir di Diwana Melayé Cizirf de tené di carcoveya hunerén ’ade, ‘eks, tekrir G
aliterasyoné dejibo ahengakujivan hunerén edebité bidestxistin cend nim{neyan
péskés bikin. BEguman dema mdsigiya van huneran li masigiya ku ji hémanén di
yén ahengé té bidestxistin z&de dibe, ¢&jeke cuda té bidestxistin.

1. ’ade

Eger di helbesteké de béjeya dawi ya beyteké, yan bendeké di seré beyt,
yan benda peyrew de bé dubarekirin ew dibe hunera “’ade”yé. Difadeyé de peyv
bi tevahi té dubarekirin. Lébelé eger hin cudahiyén bucik hebin, bo nim(ine di serf
yan dawiya peyveké de edatek hebe 0 di ya di de tunebe, ew zereré nade hunera
fadeyé (Sarag 2016, r. 263).

Li jéré ji bo hunera adeyé di helbestén Melayé Ciziri de, cend nim(ne cih
digirin:
L]

Ez dibém ‘Isa ye ew ya B( ‘Eli Sina ye ew

670
— Lew biremz ( ‘isweyan pur mu’cizat (i séwe ye
5
<
= Séwe ( remzén di wé tesbihé bergé lami’ in
= Kohé Qaf bit ker dikit sata xuya bit perde ye

Perdeya mehb(b di név gelban ku dé kerker bikit
Qet di perdé xef dibin Xursid G Mah G Zuhre ye?

Zuhre ( Xursidi min ditin di gewsé hemqgeran
Surré da dil ‘eqreban cerx G sema ( heyhey e

Kustim bi gewsé ‘enber e soxé ji dil mil dan ber e
Existe dil sed pencere ev renge em mihnetkes in

Mihnetkes in roz G sebé der firgeta sirinlebé
Zulma ji ber desté te bé ew ‘edl e em pur pé xwes in
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2. ‘Eks

‘Eks di ferhengé de té wateya qulibandin G berevajikiriné. Di belaxeté de
eger komek peyvén ku hatine bikaranin, pistre ji pas ve bi awayeki ser(ibinkiri
bén bikaranin, hunera ‘eksé derdikeve holé. Ferga ‘eksé ji gelbé ew e ku tista ku ji
dawiyé té xwendin di gelbé de herf in, di ‘eksé de peyv in (Teftazani 1960, r. 394;
Bilgegil, 1989, r. 331; Sarag 2016, r. 267).

Li jéré ji bo hunera ‘eksé di helbestén Melayé Cizirf de, cend nim(ne cih
digirin:

L]

Rast G ¢ep tén ceger ( sine kulab

‘Er’erén sengi di mest in cep @ rast

Gote me durdane yi emji te G tu ji me yi

Lew bi heqiget yek Th mes’ele bé subhe ma

L]

Pur di pé weslé me se’y G cehde da

Cehde @ se’ya me hatin der ‘ebes

3. Tekrir

Tekrir té wateya tekrar O lévegeré. Wek tégeheke belaxeté eger di nav
metneki edebi de peyv, yan komepeyvek cendin caran li pey hev O bi pirani b
awayeki simetrik bé dubarekirin ew hunera tekriré ye. Di hunera tekriré de wate té
bihézkirin, li ser wé wateyé bal té kisandin  bi vi awayi heyecanek té bidestxistin.
Ji bo ku dubarekirin asteke edebfi bi dest bixe, divé van taybetiyan bicivine. Eger
béyi van taybetiyan tistek bé dubarekirin ew ji rewanbéjiyé dir dikeve ( nakeve
kategoriya hunera tekriré. Ji ber ku di musemmetén mutekerrir de misrayén dawi
yén hem( bendan tén dubarekirin, ew ji dikevin kategoriya hunera tekriré. Di terc?
bendan de ji beytén dubareyé yén nav bendan dibin tekrir (Bilgegil 1989, r. 252-
256; Sarag 2016, r. 196).

Li jéré ji bo hunera tekriré di helbestén Melayé Cizirf de, cend nim{ne cih
digirin:

[ ]

Te’alellah zehi husna mubarek

Tebarek sed tebarek sed tebarek

[ ]

Dil girt G da ber xenceran kustim nigar ( dilberan
Me j’desté zulma esmeran dad G meded dad G meded

[eH
D 9Abjay ‘| N

izl
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Di van her du minakan de peyvén ‘“tebarek”, “sed tebarek” G “dad G
meded” bi awayeki simetrik hatine dubarekirin.
L]

Tu biné sazé bi awazi ¢i rengi me dixwazit
Ellah Ellah bi Xudé get dibihé ev ci xitab e

Te dizanim te dibfnim ku tu wi naré wuc(d
Ellah Ellah ji ¢i n(r e di seraya me lebaleb

Ellah Ellah ku di ‘umré xwe tu carek nebihé
Ci seda téte ji vé gunbedé dewwaré hudds

Te bi firyad G fixanan bi xwe bulbul kerr kir
Ellah Ellah ji ¢i derdf we dikali seb G roz

Ellah Ellah cerx ( dolabé diné
Nugte get nakit di dewrané xelet

672
E Bé tu ya lebseker Tya tu nebata bi ter
Q . e e A
= Ellah Ellah ci tecella ye ji sirra gederi
(@)
5

Ellah Ellah ji ¢ireng insan T
YGsufé lebsekeré ‘Ebran{

Cawa xuya dibe Mela ji tekrira peyva Ellahé geleki hez kiriye  di diwané de
di heft cihan de bi kar aniye:

Te divé berq @ birGskan biresini tu nezer de
Te divé roji xuya bit ji sibaké tu xuya be

Te divé zér G zeber ki me du zulfan bide ber ba
Te divé genci giyamet li me rabit bi xwe rabe
Mela di van her du beytan de li pey hev misra bi peyvén “te divé” daye

destpékirin ku ev séweya tekriré ¢éjeke taybet dide masiqgiya helbesté (Bilgegil
1989, r. 252; Macit, 2016, r. 40):



Aheng ( Mdsiqi di Helbestén Melayé Ciziri de ' EE——

4. Aliterasyon i Asonans

Aliterasyon (i asonans du tégehén retorika Rojavayi ne ku li gor vé disipliné
her du ji ji bo dubarekirina herfan tén bikaranin. Ferga di nabera wan de ew e
ku “alfterasyon” té wateya dubarekirina herfén bédeng, asonans ji té wateya
dubarekirina herfén dengdér (Macit 2016, r.73). Béguman dubarekirina herfan
di heman demé de dubarekirina déngén ku ji herfan derdikevin ji ifade dike. Di
belaxeta Rojhilaté de ji tégehén bi dubarekirina déngén herfan re tékildar hene.
Bo nimlne di serwa, passerwa, tesmit, tekrir G hwd. de ku di vé gotaré de jf
em li ser rawestiyan, dubarekirina herfan heye. Di vé carcoveyé de dema em i
van her du tégehan binérin em dikarin bibibé&jin ku cihé ku serwa ( passerwa |&
heye, li wir aliterasyon (1 asonans ji heye. Lébelé carinan em derveyé van ji rasti
dubarekirina herfan tén. Di belaxeta Rojhilaté de ji bo vé yeké tégeheke taybet
nehatiye bikaranin. Ji ber ku alfterasyon (i asonans ji bo hem( herfén dubarekiri
tén bikaranin, ew tam li vir dikevin dewré ( ji bo wé tista ku di belaxeta Rojhilaté de
nav |é nehatiye danin, ev her du tégehén Rojavayi tén bikaranin. Béguman ev rews
hunerén aliterasyon  asonansé watedartir dike. Li jéré ji bo hunera aliterasyon (
asonansé di helbestén Melayé Cizirf de, cend nim@ne cih digirin:

Cané Melé j’qal(i belé bend im welé der kagulé
Belgén gulé riiheykelé ew misk e |é carek hilé

O:
N
w

N

Di vé beyté de di herfa “I”’yé de aliterasyon G di herfén “e” (0 “&” de ji
asonans heye.

pELELN ‘|

izl

Yar hat ( mest subha elest min dest bi dest di cam di dest

Kagul dibest tayek verest vé ra sikest nisan e gest

Di vé beyté de di herfén “s” (i “t”’yé de alfterasyon ( di herfén “a” (i1 “e”’yé
de jiasonans heye.

°

Ber dilber G leb ber leb (i endami Iék

Xewna me bi yaré bidiné te’biré

Di misraya yekem a é vé beyté de di herfén “b”, “Leyla i Mecn(n” ( “r” yé
de aliterasyon heye.

L]

Di lebsé tar G n{ré perirengé sifeth(iré

Ji wadé Eymena T{ré muqgeddes kir li min ‘erde

Di vé beyté de di herfa “r”’yé de aliterasyon heye.
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Ji Hafiz qutbé Sirazé Mela fehm er biki razé
Bi awazé ney ( sazé bibf ber cerxé perwazé

Di vé beyté de di herfa “z”’yé de aliterasyon 0 di herfa “é”yé de ji asonans
heye.

Her hey’et ( her cismeki her ferd G new’ (i gismeki
R{h wi di desté ismeki mayi di gebze’w pence da

~

Di vé beyté de di herfa “e”’yé de asonans ( di herfén “h” G “r’’yé de ji
aliterasyon heye.

6. Lasayikirina Dengan

Ji bili ahenga ku ji yeksaniya dengén herf { peyvan té bidestxistin ku
minakén heta bi vé deré di vé carcoveyé de biin, lasayikirin/teglida dengén sirusti
bixwe ji heye. Carinan armanc ji vé yeké derxistina dengeki ye, carinan ji sazkirina
ahengeké ye di navbera deng (i mijaré de. Di vi huneri de misigiya gerd(iné ya
serdema helbestvan té bidestxistin (Wellek, r. 183). Melayé Cizirf hindik ji be ser{ li
vé séwazé daye.

674
T Li jéré ji bo hunera lasayikirina dengan di helbestén Melayé Cizirf de, du
o nim(ne cih digirin:
<
>
a) .

izl

Nesimé sunbul (i sévan seher da hebs (i zindané
Veb( qufla me bémifte ziringini ji quflé da

Di vé beyté de Mela dengé ku di bédengiya seheré de ji veb(ina qufleya
deriyé zindané derdikeve lasayi kiriye ku ew ji ziringini ye.

Hay G hidya subb(hiyan reqs (0 semaya qudsiyan

Tesbihé cewqa sofiyan feryad ( zikr G lerze da

Di vé beyté de ji Mela dengé ku ji zikr, regs (0 semayé derdikeve bi “hay @
hay”é lasayf kiriye.

ENCAM

Helbest, di edebiyaté de wek cureya heri edebi té qgebdlkirin @ ji aliyé
huner, estetik 0 misigiya xwe ve di asteke bilind de té& hinandin. Tema ( naveroka
helbesté cibe ferq nake, eger helbestek ji van aliyan ve serkefti be, ew helbest
tu carf kevin nabe. Di helbesta Kurdi de Melayé Ciziri ji bo vé diyardeyé wek
nimdneyeke giring derdikeve pés. Mela di tarixa edebiyata Kurdi de yekem kes
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e ku késa er(izé bi hem( regezén xwe ( bi awayeki serkefti bi kar aniye. Beri wi
helbesta Kurdi ya ku bi Kurdiya Gorani/Hewramf hatib{ nivisin, bi késa xwemali/
birgeyi b ku li ser du aliyén pénc birgeyf (5+5) dihat dabeskirin. Mela di Diwana
xwe de di 118 helbestan de heft behrén er(izé bi kar anine ku ew ji remel, hezec,
recez, seri’, muzari’, besit 0 xefif in. Hem{ behrén ku Mela bi kar anine, pey wire
di helbesta Kurdi de hatine bikaranin. Ev ji nisan dide ku pisti Mela sistema ku wi di
késa er(izé de daniye hatiye sopandin. Helbestvanén Tirk di késa er(izé de bi piranf
helbestvanén irani sopandine, Iébelé Mela heta bi asteké di késé de séwazeke
xweser bi dest xistiye. Mela di cibicikirina er(izé de serkefti ye (i di Kurmanciya
sade ya rojane de ji erliz béqusir tetbiq kiriye. Behrén remel, hezec O recezé
piraniya helbestén wi saz dikin ku kojima wan dike % 93.

Serwa { passerwa ji du hémanén giring én ahengé ne di helbestén Mela de.
Ji 118 helbestén Mela di 65 heban de tené serwa, di 53 heban de ji digel serwayé
passerwa hatiye bikaranin. Pagserwayén wi yén ku dikevin kategoriya séwaza
Sebké Hindi balé dikisinin. Mela wek séwazeké “recez” ji bo serwaya hundurin
(hunera tesmité) terxan kiriye. Serwaya hundurin yek ji taybetiyén xweser én
séwaza Melayé Cizirf ye. Wi 31 helbestén xwe bi vé séwazé nivisine. Mela di van
helbestan de bi ses séweyan serwaya hundurin bi kar aniye ku ev wek séwazeke

ciyaker a aheng ( misigiya Mela derdikeve pés.

Melayé Cizirf ji bili ahenga ku ji kés, serwa, serwaya hundurin, passerwa
0 negeratan té bidestxistin, ji hin hunerén bedil yén wek t’ade, ‘eks, tekrir,
aliterasyon G asonansé ji ahengeke cuda bi dest xistiye. Herweha lasayikirina
dengan ji taybetiyeke misiqgiya Melayé Ciziri ye.

Tista giring ev e ku ev hémanén ahengé 0 séwazén curbicur én masiqiyé,
di edebiyata Kurdi de cara pésiji aliyé Mela ve bi séweya kombinasyoneke hunerf
bi hevre hatine bikaranin. Ev regez (i séwazén huneri bi desté Mela ketine nav
edebiyata Kurdi ya klasik. Modelén Mela yén wek Hafiz, Se’di 0 Cami di edebiyata
Farisi de hene, [ébelé di vé xebaté de askera dibe ku Mela, di huner @ estetika xwe
de ji wan ne kémtir e ( hin séwazén orjinal dahénane ku li cem wan nayén ditin.

Guman tuneye ku Melayé Cizirf bi vé séwaza xwe bandorek li pey xwe
histiye. Gelek helbestvanén Kurd di helbestén xwe de di bin bandora wi de mane
G di hunera xwe de ew wek model wergirtine. Ji ber vé ji péwendiyén Mela O
sopgerén wi, péwiste di carcoveya rébazén edebiyata berawirdi, navbermetnf G
séwaznasiyé de bén tesbitkirin.
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